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History of Jewish Elder Care 

1. Talmud, Erchin 19a 

 אמר חזקיה אמרי אינשי סבא בביתא פאחא בביתא סבתא בביתא סימא בביתא 

Chizkiyah said: As people say: If an old man is in the home, a crack is in the home. If an old woman is in the home, 

a treasure is in the home. 

 

2. Salo Baron, The Jewish Community pp. 325-333 (1942) 

The communal organs, or special associations under their supervision, extended medical and other assistance to ailing 

persons at their homes. 

 

Who should care for the elderly? 

3. Shulchan Aruch Yoreh Deah 240:17 

 שהיא משועבדת לבעלה , אלא שהאשה אין בידה לעשות, אחד האיש ואחד האשה שוין בכבוד ובמורא של אב ואם

Men and women are equally obligated in honour and awe of parents, but a woman is not able, for she is bound to 

her husband. 

 

4. Rama, Shulchan Aruch Yoreh Deah 240:5 

 . מחויבים העשירים לבד, ואם מקצתן עשירים ומקצתן עניים, מחשבים לפי ממון שלהם, ואם יש לו בנים רבים

If he has many children, we calculate based on their wealth. If some are wealthy and some are needy, the wealthy 

alone are obligated. 

 

5. Canadian Medical Association Code of Ethics (2004) 

Ascertain wherever possible and recognize your patient's wishes about the initiation, continuation or cessation of life-

sustaining treatment… When the intentions of an incompetent patient are unknown and when no formal mechanism 

for making treatment decisions is in place, render such treatment as you believe to be in accordance with the patient's 

values or, if these are unknown, the patient's best interests. 

 

6. R' Moshe Feinstein (20th century USA), Igrot Moshe Choshen Mishpat 2:74:5 

והרשות שיש להם משום דרוב , ובאם החולה הוא תינוק או אף גדול שאינו יודע להחליט רשאין אביו ואמו וכל המשפחה להחליט: ה

בים וכשליכא קרו, חולים סומכין על דעת האב והאם ואף על המשפחה כאחים ואחיות ובניהם שרוצים מה שיותר טוב להחולה ולבני ביתו

 . ד שבעיר"ודאי יש לסמוך על דעת הב
If the patient is a baby, or an adult who cannot decide, his parents and the whole family may decide. This permission 

stems fom the fact that most patients depend upon their parents' opinion and even upon the family, like brothers and 

sisters and children, who want what is best for the patient and his family. When there are no relatives, it is certainly 

better to depend upon the view of the local court. 

 

7. Talmud, Kiddushin 31a 

 פעם אחת היה לבוש סירקון של זהב והיה יושב בין גדולי רומי ובאתה אמו וקרעתו ממנו וטפחה לו על ראשו וירקה לו בפניו ולא הכלימה 

Rav Dimi reported that once Dama ben Netina was wearing a golden garment and sitting among Roman aristocrats, 

and his mother came and tore off his garment, slapped his head and spat in his face. He did not embarrass her. 

 

8. Talmud, Kiddushin 31b 

בעינא תכשיטין עבד לה בעינא גברא נייעין לך בעינא גברא דשפיר כותך שבקה ואזל לארעא ' רב אסי הוה ליה ההיא אמא זקינה אמרה לי

 שמע לארונא דקאתי אמר אי ידעי לא נפקי  ...דישראל

Rav Asi's elder mother said, "I want jewelry," and he made it for her. She said, "I want a man," and he said he 

would seek one. She said, "I want one as good as you," and he left her and went to Israel… He heard that his 

mother's casket had arrived. He said, "Had I known, I would not have left." 

 

 



9. Mishneh Torah, Hilchot Mamrim 6:10 

ואם אי אפשר לו לעמוד מפני שנשתטו ביותר , עליהן מי שנטרפה דעתו של אביו או של אמו משתדל לנהוג עמהם כפי דעתם עד שירוחם

יניחם וילך לו ויצוה אחרים להנהיגם ' מי שנטרפה דעתו של אביו וכו/ ד"השגת הראב+/ .יניחם וילך לו ויצוה אחרים להנהיגם כראוי להם

 .+ ל"עכ, א אין זו הוראה נכונה אם הוא ילך ויניח לו למי יצוה לשמרו"א. כראוי

Rambam: If  one's father or mother becomes demented, he should try to act according to their wishes until Gd has 

mercy upon them. If he cannot bear it because they have become extremely irrational, he should leave and instruct 

others to manage them in the manner befitting them. 

Raavad: This is an incorrect ruling; if he will go and leave his parent, whom will he instruct to care for him? 

 

10. R' Dr. Avraham Sofer Avraham, Nishmat Avraham Yoreh Deah 240:5 

שהוא אינו מנוסה ויודע איך לשמור ובין אח או מוסד שמלומדים ומנוסים בדבר דהאידנא ודאי אפשר לחלק בין שמירה של הבן  ל"ונ

 .ויודעים איך לטפל באדם כזה שנטרפה דעתו

It appears to me that today we certainly can distinguish between care by a child, who is not experienced and does 

not know how to take proper care, and a nurse or institution where they are trained and experienced in the matter, 

and they know how to care for someone with dementia. 

 

Halachic challenges in caring for a parent 

11. Talmud, Sanhedrin 84b 

מה מכה בהמה לרפואה פטור  'מכה בהמה'ו 'מכה אדם'רב דימי בר חיננא אמר  .ואהבת לרעך כמוך מהו שיקיז דם לאביו רב מתנא אמר

 ,[יהוכו] מר בריה דרבינא לא שביק לבריה למיפתח ליה כוותא ,ארב לא שביק לבריה למישקל ליה סילו .אף מכה אדם לרפואה פטור

  .בנו שגגת חנק ,אחר שיגגת לאו ![אסור] אי הכי אחר נמי .דילמא חביל והוה ליה שגגת איסור

May one let blood for his father? Rav Matna said: 'You shall love your neighbour as yourself.' Rav Dimi bar Chinina 

said: The Torah juxtaposes 'One who strikes a person' and 'One who strikes a beast'. One is exempt for striking a 

beast to heal it, and so one is exempt for striking a person to heal him. 

Rav did not permit his son to remove his thorn. Mar breih d'Raveina did not permit his son to open his blister, lest he 

wound him, which would be accidental violation of a prohibition. But if so, then others also may not do this! For 

others it would be a [mere] prohibition, for his son it would be a capital crime.  

 

12. Ramban, Torat haAdam, Shaar haSakkanah 

 ממה שהוא בדרך הרפואה והוה ליה שגגת חנק  טפי ביה חביל דלמא

Lest he wound him beyond the normal way of medicine, which would be accidental violation, a capital crime. 

 

13. Rabbeinu Nisim to Sanhedrin 84b 

 אחר במקום ויחבלוהו הסילוא ליטול שיחשוב צריך ללא לאביו חבורה יעשה שמא
Lest he wound his father unnecessarily, thinking to remove the thorn and wounding him in another spot. 

 

14. R' Yosef Babad, Minchat Chinuch 48:3 

 היינו דילמא יעשו חבלה שלא לצורך בשוגג שלא מרצון אביו, הרשו לבניהם ליטול להם קוץאמוראי דלא הנהו 

These Talmudic sages did not permit their sons to remove thorns because he might wound unnecessarily, accidentally, 

against his father's will. 

 

15. Rambam, Mishneh Torah, Hilchot Mamrim 5:7 

ציא סלון מבשר אביו או אמו פ שהוא פטור לכתחילה לא יעשה או להו"אע, המקיז דם לאביו או שהיה רופא וחתך לו בשר או אבר פטור

אבל אם אין שם מי שיעשה אלא הוא והרי הן מצטערין הרי זה , במה דברים אמורים כשיש שם אחר לעשות, לא יוציא שמא יעשה חבורה

 . מקיז וחותך כפי מה שירשהו לעשות

One who lets blood for his father, or who amputates his flesh or a limb as a doctor, is not liable. However, ideally he 

should not do this, or remove a thorn from his father or mother's flesh, lest he create a bruise. This assumes there is 

another who can do it; where no one else will do it, and they are in pain, he should let blood and cut as they permit. 

 



16. Shulchan Aruch Yoreh Deah 241:3 

אף , לא יקיז דם לאביו ולא יחתוך לו אבר, או רופא, וכן אם הוא מקיז דם. א לעשות בו חבורהשמא יב, לא יוציאנו, היה קוץ תחוב לאביו

 . על פי שמכוין לרפואה

  .הרי הוא מקיזו וחותך לו כפי מה שירשוהו לעשות, אבל אם אין שם אחר לעשות והוא מצטער. בשיש שם אחר לעשות, א"בד: הגה

Where his father is jabbed with a thorn, he should not remove it, lest he bruise him. The same is true if he lets blood, 

or acts as a doctor; he should not let his father's blood or cut his limb, even though it is intended medically. 

Rama: This assumes there is another who can do it; whrere no one else will do it and he is in pain, the son should let 

blood and cut him as he permits. 

 

17. R' Yechiel Michel Epstein, Aruch haShulchan Yoreh Deah 241:6 

ז מקיז וחותך כפי שיתנו לו רשות לעשות וכן אם הוא עושה בטוב יותר מאחר ואביו "אם אין שם מי שיעשה אלא הוא אם הם מצטערים ה

 חפץ בו יכול לעשות 

Where there is no other to do it and they are in pain, he lets blood and cuts as they permit. The same is true if he is 

better than others, and his father wishes that he do it; he may do it. 

 

18. R' Shlomo Zalman Auerbach, Minchat Shlomo 1:32:1 

י רוב אין זה עושה כלל חבורה מסתבר "כ גבי זריקות שעפ"א, א שמא יחבול יותר ממה שצריךכ גם הלבוש ועוד פוסקים שהחשש הו"וכ

 שאין להחמיר 

So wrote the Levush and other authorities: The concern is lest he wound more than is needed. If so, then regarding 

injections, where the majority do not wound at all, it would be logical to say that one should not be strict. 

 

19. Talmud, Kiddushin 31b-32a 

משל מי רב יהודה אמר משל בן רב נתן בר אושעיא אמר משל אב אורו ליה רבנן לרב ירמיה ואמרי לה לבריה דרב ירמיה : איבעיא להו

  ד משל אב"כמ

The sages were asked: From whose assets? Rav Yehudah said: From the son. Rav Natan bar Oshia said: From the 

father. The sages ruled… like the view that it is from the father. 

 

20. Masechet Semachot 12:12 

ס זקן או חולה נכנ אביורבי יהודה אומר אם היה , ורבו שלימדו חכמה, ובעל אמו, וחמיו, חוץ מאביו, עם הכל אדם נכנס לבית המרחץ

 .שכך כבודו, ומרחיצו

One may enter a bathhouse with anyone, other than his father, father-in-law, stepfather, or rabbi who has taught him 

wisdom. R' Yehudah says: If his father is elderly or ill, one may enter and bathe him; this is his honour. 

 

21. Talmud, Pesachim 51a 

תנא תלמיד  ...עם הכל אדם רוחץ חוץ מאביו וחמיו ובעל אמו ובעל אחותו ורבי יהודה מתיר באביו מפני כבוד אביו והוא הדין לבעל אמו

 ו צריך לו מותר לא ירחץ עם רבו ואם רב

One may bathe with anyone, other than his father, father-in-law, stepfather, or sister's husband. R' Yehudah permits 

with his father for his father's honour, as well as with his stepfather… It was taught: A student may not bathe with his 

rabbi, but it is permitted where his rabbi needs him. 

 

22. Rambam, Mishneh Torah, Hilchot Issurei Biah 21:16 

  ואם היה צריך לתלמידו מותר, ולא עם תלמידו, ולא עם בעל אחותו, ולא יכנס אדם עם אביו למרחץ

One may not enter the bathhouse with his father, sister's husband or student. It is permitted when he needs his student. 

 

23. Rama Yoreh Deah 242:16 

והכל הוא מטעם דעכשיו הולכים , פ שבגמרא אסרו כולם"אע, נהג פשוט ליכנס עם רבו ואביו וחמיו ובעל אמו ובעל אחותו למרחץהמ

  .במכנסים

The practice of entering a bathhouse with one's rabbi, father, father-in-law, stepfather and sister's husband has 

spread, despite the Talmud's prohibition. This is because people now enter wearing pants. 

 

24. Two smaller issues: Coercing a parent to eat; Removing a parent's driver's license 


